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Niniejszy dokument jest objety prawami autorskimi producenta DJI z zastrzezeniem wszelkich praw.
Jezeli producent nie udzielit zgody, uzytkownik nie jest uprawniony do uzywania lub zezwalania innym na
korzystanie z tego dokumentu lub dowolnej jego czesci poprzez reprodukcje, przekazywanie lub sprzedaz
dokumentu. Uzytkownicy powinni odnosic sie do tego dokumentu i jego tresci wytgcznie jako instrukcji
obstugi DJI. Dokument nie powinien by¢ wykorzystywany do innych celéw.

Q. Wyszukiwanie stéw kluczowych
Szukaj stow kluczowych, takich jak ,akumulator” i ,montaz”, aby znalez¢ odpowiedni
temat. Jesli do czytania tego dokumentu uzywasz programu Adobe Acrobat Reader,
nacisnij Ctrl+F w systemie Windows lub Command+F w systemie Mac, aby rozpoczg¢
wyszukiwanie.

{ Nawigowanie do rozdziatu

Nacisnij rozdziat w spisie tresci, aby natychmiast sie tam przenies¢.

& Drukowanie

Dokument ten mozna drukowa¢ w wysokiej rozdzielczosci.




Korzystanie z instrukcji
Legenda

/\ Wazne X Wskazowki i porady

Przeczytaj przed pierwszym uzytkowaniem

Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu DJI™ OSMO™ Action 4 nalezy zapoznac sie z ponizszymi
dokumentami.

Osmo Action 4 Instrukcja bezpieczenstwa
Osmo Action 4 Skrécona instrukcja obstugi
Osmo Action 4 Instrukcja obstugi

Przed pierwszym uzytkowaniem wskazane jest obejrzenie wszystkich filmoéw instruktazowych i zapoznanie
sie z instrukcjg bezpieczenstwa. Przed pierwszym uzytkowaniem nalezy zapoznac sie ze skrécong
instrukcja obstugi oraz z niniejszg instrukcjg obstugi, aby uzyskac¢ wiecej informagji.

Pobieranie aplikacji DJI Mimo

Zeskanuj kod QR, aby pobrac aplikacje DJI Mimo i zapoznac sie z filmami instruktazowymi.
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Opis produktu

Osmo Action 4 umozliwia nagrywanie ptynnych filméw w rozdzielczosci do 4K/120 klatek na sekunde i
oferuje szerokie pole widzenia 155°. Dzieki najnowszej technologii EIS (Electronic Image Stabilization)
DJI, Osmo Action 4 moze nagrywac bardzo ptynne filmy w réznych scenach sportowych. Dzieki matrycy
1/1,3 cala, kamera zapewnia niski poziom szuméw w ujeciach sportowych i w stabym oswietleniu z
wysokim zakresem dynamicznym lub wysokim kontrastem. Ponadto tryb koloréw D-Log M zapewnia
lepsze wyswietlanie koloréw i wiekszy zakres dynamiki, co utatwia korekte barw w pdzniejszej edycji.
Osmo Action 4 wyposazono w dwa ekrany dotykowe. Przedni ekran dotykowy pomaga uchwyci¢ idealne
selfie, podczas gdy tylny ekran dotykowy wyswietla podglad na zywo z kamery. Oba ekrany dotykowe
umozliwiajg uzytkownikom zmiane ustawien za pomoca ruchéw palcéw. Przyciski na kamerze umozliwiajg
uzytkownikom sterowanie nagrywaniem lub przetgczanie trybu fotografowania. Osmo Action 4 posiada
stopiert wodoodpornosci na gtebokosci do 18 m. Dzieki réznym akcesoriom Osmo, uzytkownicy moga
cieszy¢ sie petnym zakresem funkcji Osmo Action 4.

Opis produktu

1. Spust migawki/Przycisk 7. Mikrofon Il

nagrywania 8. Port USB-C
2. Przedni ekran dotykowy 9. Ostona portu USB-C
3. Obiektyw 10. Przycisk zwalniania
4. Wskaznik LED | ostony portu USB-C
5. Mikrofon | 11.Ostona obiektywu
6.

. Czujnik temperatury

barwowej

14.Wskaznik LED Il

15.Tylny ekran dotykowy
16.Ostona komory akumulatora
17.Gniazdo karty microSD
18. Przycisk zwalniajacy ostone komory akumulatora

12.Przycisk Quick Switch
13.Gtosnik

18.Mikrofon zabezpieczajacy przed wiatrem
19.Gniazdo szybkoztgczki |
20. Gniazdo szybkoztgczki Il




Akcesoria
Osmo Action 4 jest kompatybilny z réznymi akcesoriami, co pozwala na swobodng zmiane ustawienia w
celu uchwycenia zréznicowanych scenerii.

Baza samoprzylepna Osmo Action 4

Zestaw bazy samoprzylepnej Osmo Action 4 zawiera nastepujace akcesoria:

Akcesoria Opis

Mocowanie adaptera z szybkoztaczka: magnetyczna konstrukcja
utatwia montaz do kamery i podtgczenie innych akcesoriow.

Sruba blokujaca Osmo: zabezpiecza mocowanie adaptera z
szybkoztgczkg do zakrzywionej bazy samoprzylepnej Osmo.

Zakrzywiona baza samoprzylepna Osmo: baza stanowi solidne i trwate
mocowanie na czystych i zakrzywionych powierzchniach, zapewniajgc
bezpieczny montaz.

Naciénij lekko na kamere, az zaciski mocowania adaptera z szybkoztaczkg wejda doktadnie w gniazda
szybkoztaczki na kamerze, a nastepnie dokrec $ruby blokujace. Przed zamocowaniem samoprzylepnej
bazy przetrzyj powierzchnie przedmiotu. Zamocuj i mocno doci$nij baze samoprzylepna, a nastepnie
przytrzymaj przez co najmniej 10 sekund. Przed zamocowaniem kamery nalezy odczeka¢ 30 minut.




/N« Naciénij lekko na kamere, az zaciski mocowania adaptera z szybkoztaczka wejda doktadnie w
gniazda szybkoztaczki na kamerze, a nastepnie dokre¢ Sruby blokujgce. Podczas zdejmowania
kamery nalezy nacisna¢ oba zaciski mocowania adaptera.

Zakrzywiona baza samoprzylepna Osmo moze by¢ zamontowana na odpowiedniej powierzchni

tylko raz. Nie nalezy mocowac bazy do powierzchni, ktére sg ptaskie, szorstkie, tuszczace sie,
pokryte zanieczyszczeniem, lub na ktérych znajduije sie olej, wosk lub woda. W przeciwnym razie
montaz adaptera moze by¢ utrudniony.

Odpowiednia temperatura montazu bazy to -10° do 40° C. Nie montuj bazy samoprzylepnej do

powierzchni o wyzszej lub nizszej temperaturze.

Poziomo-pionowa ramka ochronna Osmo Action

Z poziomo-pionowa ramkg ochronng uzytkownicy mogg obréci¢ kamere z pozycji poziomej do pionowej,
aby uzyskac kilka réznych perspektyw. Jak pokazano na ponizszym rysunku, nalezy otworzy¢ klamre
poziomo-pionowej ramki ochronnej, wyréwnac i umiesci¢ kamere w ramce, a nastepnie zamknga¢ klamre.
Lewa strona ramki jest wyposazona w dwa gniazda szybkoztgczki, ktére moga by¢ uzywane z mocowaniem
adaptera szybkoztgczki do montazu pozostatych akcesoridw.




Akumulator Osmo Action Extreme Battery

Akumulatora Osmo Action mozna uzywac w szerokim zakresie temperatur od -20° do 45° C. Dzieki
pojemnosci 1770 mAh, akumulator moze pracowac nieprzerwanie do 160 minut*. Zapoznaj sie z uwagami
dotyczgcymi uzytkowania akumulatora, aby uzyskac bardziej szczegétowe informacje na jego temat.

* Przetestowano w srodowisku laboratoryjnym o temperaturze -20° C podczas nagrywania filméw 1080p/24fps
z wytgczonym systemem EIS i wytaczonym ekranem. Wartos¢ referencyjna.
Wielofunkcyjne etui na akumulatory Osmo Action
Wielofunkcyjne etui na akumulatory stuzy do bezpiecznego przechowywania dwéch kart microSD i trzech
akumulatoréw Osmo Action. Uzytkownicy moga sprawdzi¢ poziomy akumulatoréw, naciskajac przycisk raz
lub otwierajac etui na akumulatory. Wskazniki LED beda wyswietla¢ poziom natadowania akumulatoréw.
Jeslitadowarka jest podtgczona do etui z umieszczonymi akumulatorami, etui bedzie tadowac akumulatory.

Jedli akumulatory sa umieszczone w etui, a urzadzenia zewnetrzne sg podtaczone do portu USB-C,
akumulatory moga by¢ uzywane jako power banki do tadowania podtaczonych urzgdzen zewnetrznych.
Akumulatory o najwyzszym poziomie mocy zostang natadowane jako pierwsze, a nastepnie kolejno
tadowane beda pozostate akumulatory. Akumulatory o najnizszym poziomie mocy zostang roztadowane
jako pierwsze, a nastepnie kolejno roztadowane zostang pozostate akumulatory.

Podczas korzystania z etui, nalezy uzy¢ tadowarki DJI 30 W USB-C Charger (brak w zestawie) lub tadowarki
USB-C, ktéra obstuguje funkcje Power Delivery lub PPS (Programmable Power Delivery). Trzy akumulatory
moga zosta¢ w petni natadowane w ok. dwie godziny za pomocg tadowarki DJI 30 W USB-C Charger.

/N * Nie uzywaj etui do tadowania akumulatora innego niz DJI OSMO. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za wszelkie usterki lub uszkodzenia spowodowane uzyciem akumulatora
innego niz DJI OSMO.

Podczas uzytkowania umie$¢ etui na ptaskiej i stabilnej powierzchni. Upewnij sie, ze urzadzenie

jest odpowiednio zabezpieczone, aby uniknac zagrozenia zwigzanego z pozarem.

Nie dotykaj metalowych ztaczy w etui na akumulatory.

Wyczy$¢ metalowe ztgcza w etui na akumulatory czysta, suchg Sciereczka, jesli pojawig sie na nich
widoczne zanieczyszczenia.

Etui na akumulatory nie jest wodoodporne. Nie umieszczaj etui w wodzie ani nie oblewaj go
zadna ciecza.




Pierwsze uzytkowanie produktu
Montaz akumulatora

Naciénij przycisk zwalniajacy ostone komory akumulatora i przesun ja w gére, a nastepnie wt6z akumulator
do komory, jak pokazano ponizej. Upewnij sie, ze akumulator jest prawidtowo umieszczony, a nastepnie
zamknij ostone komory.

Uwaga: przy prawidtowym montazu ostony komory akumulatora, pomaranczowe oznaczenia na jego
spodzie nie beda widoczne.

Obstuga karty microSD

Film nagrany na kamerze Osmo Action 4 jest przechowywany na karcie microSD. Wymagana jest karta
microSD klasy UHS-I Speed Grade 3 ze wzgledu na szybka predkos¢ odczytu i zapisu niezbedna dla danych
filmoéw o wysokiej rozdzielczosci. Zapoznaj sie z listg zalecanych kart micro SD w rozdziale ,Specyfikacja”,
aby uzyskac wiecej informacji. W6z karte microSD do gniazda kart microSD w sposéb przedstawiony

na ilustracji.

+ Lekko wciénij karte microSD do kamery, aby czeSciowo jg wysunac.




tadowanie Osmo Action 4

Nacisnij przycisk zwalniajgcy ostone portu USB-C i przesun ostone w doét.

Podtacz tadowarke USB-C (brak w zestawie) do portu za pomocg przewodu USB-C do USB-C znajdujgcego
sie w zestawie. Wskazane jest uzycie tadowarki DJI 30 W USB-C Charger lub tadowarki USB-C, ktéra
obstuguje funkcje Power Delivery lub PPS (Programmable Power Supply). Gdy wskaZniki LED statusu
zgasng, oznacza to, ze akumulator jest w petni natadowany. Natadowanie akumulatora do 80% zajmuje
okoto 18 minut. Petne natadowanie akumulatora zajmuje okoto 49 minut*.

* Czas tadowania zostat przetestowany przy uzyciu tadowarki DJI 30 W USB-C Charger w $rodowisku o
temperaturze 25° C. Wartos¢ referencyjna.

N

Aktywacja Osmo Action 4

Aplikacja DJI Mimo jest niezbedna do aktywacji podczas pierwszego uzytkowania Osmo Action 4. Wykonaj
ponizsze czynnosci, aby aktywowac urzadzenie.

1. Naci$nij i przytrzymaj przycisk Quick Switch, aby wtaczy¢ zasilanie.

2. Wigcz Wi-Fi i funkcje Bluetooth w urzadzeniu mobilnym.

3. Uruchom aplikacje DJl Mimo, nacisnij [S] a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami, aby aktywowac
Osmo Action 4.

Zapoznaj sie z odpowiednimi zaktadkami aplikacji DJI Mimo, aby uzyska¢ szczegdtowe informacje na
temat obstugi aplikacji.
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Obstuga produktu

Funkcje przyciskéw

Przycisk
Quick Switch

@ Spust migawki/
Fi3H Przycisk nagrywania

Spust migawki/Przycisk nagrywania

+  Nacisnij raz, aby zrobic¢ zdjecie lub rozpocza¢/zatrzymac nagrywanie

+ Nacidnij i przytrzymaj przy wytaczonym zasilaniu, aby szybko witgczy¢ zasilanie i rozpoczac
fotografowanie. Tryb fotografowania zalezy od ustawien funkcji SnapShot. Po wykonaniu zdjecia
kamera wytaczy sie automatycznie po 3 sekundach od ostatniej czynnosci.

Przycisk Quick Switch
+  Przytrzymaj, aby wtaczy¢ lub wytgczy¢ zasilanie.
+ Nacisnij raz, aby zmieni¢ tryb fotografowania.

Obstuga ekranu dotykowego

Po wigczeniu kamery na obu ekranach dotykowych wyswietlany jest widok na zywo oraz tryb
fotografowania, poziom natadowania akumulatora oraz informacje o karcie microSD. Nacisnij lub
przeciagnij palcem po ekranie dotykowym, aby wej$¢ w interakcje z kamerg. Uwaga: nie mozna
jednoczesnie obstugiwac¢ dwoch ekranéw dotykowych. Jesli jeden ekran dotykowy jest obstugiwany, drugi
ekran dotykowy zostanie zablokowany.

Obstuga ekranu dotykowego Opis
e —— N
o
o Naciénij ikony po obu stronach ekranu, aby odtworzy¢ nagrany
i film i zmieni¢ ustawienia kamery.
P —
e —— N

(X

Przeciagnij w dét od gory ekranu, aby przej$¢ do menu sterowania.




° Przeciggnij w lewo lub w prawo, aby zmieni¢ tryb wideo,
< > fotografowania lub inny tryb urzadzenia.

Przeciagnij w gére od dotu ekranu, aby ustawi¢ parametry
fotografowania, takie jak wspotczynnik proporcji, czas odliczania i
rozdzielczo$¢.

» e

Podglad z kamery

v
2 o ‘ ’ = 5
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1. Informacje o pojemnosci pamieci przenosnej

@ 04:15 : lkona wyswietla pojemnos¢ pamieci, pozostata liczbe zdje¢ lub czas trwania filmu, ktére mozna
wykonac lub nagrac zgodnie z biezgcym trybem fotografowania. lkona jest wyswietlana tylko wtedy,
gdy w kamerze znajduje sie karta microSD.

2. Podglad zdjec¢ i filmoéw

: Naciénij, aby wyswietli¢ podglad ostatnio zrobionego lub odtworzonego zdjecia, lub filmu.

Przeciagnij palcem w lewo od prawej krawedzi ekranu, aby powréci¢ do podgladu na zywo.

3. Tryby fotografowania
[ [H Nacisénij ikone i przesun palcem, aby wybrac tryb fotografowania.

Wykonanie natychmiastowego zdjecia lub zdjecia z

Zdjecie samowyzwalaczem.
Wideo Nagrywanie filmu.



Tryb Slow Motion

Tryb nagrywania filméw w zwolnionym tempie 4x lub 8x. W
trybie Slow Motion kamera nagrywa film z duzg liczbg klatek na
sekunde, a podczas odtwarzania spowalnia materiat do 4x lub 8x
normalnej predkosci. Tryb Slow Motion wychwytuje niewidoczne
szczegOty, co jest doskonatym rozwigzaniem w przypadku uje¢ o
szybkim tempie. Uwaga: podczas korzystania z trybu Slow Motion
dzwiek nie bedzie nagrywany. Plik audio jest przechowywany
jako oddzielny plik i ma takg samg $ciezke jak filmy, ktére mozna
przenie$¢ na komputer.

Mozliwos$¢ wyboru sposréd trybéw Hyperlapse i Timelapse. W
tym trybie kamera przeksztatca dtugie nagrania w krotkie filmy,
rejestrujac klatke filmu w ustalonych odstepach czasu.

Uzyj trybu Hyperlapse, aby nagrywac ptynne filmy, gdy kamera
jest w ruchu (np. w samochodzie lub podczas trzymania jej). Uzyj

Tryb Timelapse trybu Timelapse, aby nagrywac filmy poklatkowe, gdy kamera jest
zamontowana i pozostaje nieruchoma.
Trzy ustawienia wstepne w trybie Timelapse sg przeznaczone
dla typowych uje, takich jak ttumy, chmury i zachéd stonca.
Uzytkownicy mogg réwniez dostosowac odstepy czasowe i czas
trwania nagrywania filméw w trybie timelapse.

4. Poziom natadowania akumulatora

@] : Ta ikona wyswietla aktualny poziom natadowania akumulatora Osmo Action 4. Naci$nij ikone,

aby wyswietli¢ szczegétowe informacje o poziomie natadowania akumulatora.

5. Parametry

=o>° : Naciénij, aby dostosowa¢ parametry obrazu i dzwieku. Naciénij opcje PRO, aby dostosowac
zaawansowane parametry. W réznych trybach fotografowania mozna ustawi¢ odpowiednie

parametry.

Tryby fotografowania

Zdjecie

Parametry
Tryb podstawowy
Mozna dostosowac wspoétczynnik FOV i parametry obrazu.

1.

FOV: wspétczynnik FOV mozna ustawi¢ na Standardowy (Dewarp) lub
Szeroki (Wide).

2. Regulacja obrazu: uzytkownicy mogg dostosowac ostros¢ i redukcje

szumoéw w zaleznosci od potrzeb, aby uzyskac¢ optymalna jakos¢ obrazu.

Tryb PRO
Dostepne sg opcje ekspozycji, balansu bieli, FOV, formatu i regulacji obrazu.

1.
2
3.
4

5.

Ekspozycja: Dostepne sg tryby automatyczny i manualny.

. Balans bieli: Dostepne sg tryby automatyczny i manualny.

FOV: parametry sq takie same jak w trybie podstawowym.

. Format: wybér zdjecia, ktére ma by¢ zapisane w formacie JPEG lub
JPEG+RAW.

Regulacja obrazu: parametry sg takie same jak w trybie podstawowym.



Wideo

Tryb podstawowy

FOV, Regulacja obrazu, funkcja EIS przy stabym oswietleniu i ulepszanie

obrazu przy stabym oswietleniu.

1. Wspotczynnik FOV: mozliwos¢ ustawienia opcji Standard (Dewarp),
Wide lub Ultra Wide. Opcja Ultra Wide jest niedostepna w przypadku
korzystania z niektérych czestotliwosci odswiezania obrazu.

2. Wiaczenie funkgji EIS przy stabym oswietleniu spowoduje usuniecie
rozmycia ruchu i wytaczenie funkcji anti-flicker. Ostros¢ obrazu moze
ulec pogorszeniu, gdy o$wietlenie otoczenia jest zbyt stabe.

3. Regulacja obrazu: uzytkownicy moga dostosowac ostrosc i redukcje
szumoéw w zaleznosci od potrzeb, aby uzyska¢ optymalng jakos¢
obrazu.

4. Ulepszanie obrazu przy stabym oswietleniu: po wigczeniu tej funkgji
kamera automatycznie wykrywa stabe oswietlenie i inteligentnie
dostosowuje parametry ekspozycji w celu poprawy jakosci obrazu.

Tryb PRO:

mozliwos¢ regulacji parametrow obrazu i dzwigku.

Parametry obrazu: ekspozycja, balans bieli, kolor, FOV, regulacja obrazu i

ulepszanie obrazu przy stabym oswietleniu sg dostepne.

+ Ekspozycja: dostepne sa tryby Auto i Manual.

+ Balans bieli: dostepne sg tryby Auto i Manual.

+ Kolory: dostepne sa tryby Normal i D-Log M. D-Log M jest przeznaczony
do profesjonalnej korekgji koloréw w pézniejszej edycji. W przypadku
scen o wysokim kontrascie lub wielokolorowych (np. w ogrodzie, w
terenie itp.) moze on zwiekszy¢ zakres dynamiczny, zapewniajac wigksza
przestrzen do korekty koloréw w pézniejszej edycji. 10-bitowa gtebia
koloréw umozliwia ptynniejsze przejscia koloréw.

+ FOV: parametry sg takie same jak w trybie podstawowym.

* Regulacja obrazu: parametry sg takie same jak w trybie podstawowym.

+ Ulepszenie obrazu przy stabym oswietleniu: parametry sg takie same
jak w trybie podstawowym.

+ Parametry dZzwieku: dostepne sg opcje kanatu, redukcji szumu wiatru
i wzmocnienia:

+ Kanat: dostepne sg opcje dZwieku stereo i mono. Réznica miedzy
dzwiekiem mono i stereo polega na tym, ze dzwigk mono obejmuje
tylko jeden kanat, natomiast stereo obejmuje dwa kanaty.

+ Redukcja szumu wiatru: po wigczeniu tej opcji, kamera bedzie
redukowa¢ szum wiatru odbierany przez wbudowany mikrofon za
pomocg algorytmoéw. Uwaga: redukcja szumu wiatru nie dziata po
podtaczeniu zewnetrznego mikrofonu.

+ Po podtgczeniu mikrofonu mozna wyregulowac jego wzmocnienie.



Tryb Slow Motion

Tryb Timelapse

6. Zoom

Tryb podstawowy
Mozna dostosowac wspétczynnik FOV i parametry obrazu.

1.

FOV: wspotczynnik FOV mozna ustawi¢ na opcje standardowa (Dewarp)
lub szerokokatng (Wide).

. Regulacja obrazu: uzytkownicy moga dostosowac ostros¢ i redukcje

szumoéw w zaleznosci od potrzeb, aby uzyska¢ optymalng jako$¢ obrazu.

Tryb PRO
Dostepne sg opcje ekspozycji, balansu bieli, koloru, FOV i regulacji obrazu.

1.
2.
3.

Ekspozycja: dostepne sg tryby Auto i Manual.

Balans bieli: dostepne sg tryby Auto i Manual.

Kolory: dostepne sg tryby Normal i D-Log M. D-Log M jest przeznaczony
do profesjonalnej korekcji koloréw w pézniejszej edycji. W przypadku
scen o wysokim kontrascie lub wielokolorowych (np. w ogrodzie, w
terenie itp.) moze on zwiekszy¢ zakres dynamiczny, zapewniajgc wiekszg
przestrzen do korekty koloréw w pézZniejszej edycji. 10-bitowa gtebia
koloréw umozliwia ptynniejsze przejscia koloréw.

. FOV: parametry sg takie same jak w trybie podstawowym.

5. Regulacja obrazu: parametry sq takie same jak w trybie podstawowym.

Tryb Hyperlapse

Tryb podstawowy: FOV, funkcja EIS przy stabym oswietleniu i regulacja
obrazu sg dostepne.

Tryb PRO: ekspozycja, balans bieli, kolor, FOV i regulacja obrazu sg
dostepne.

Tryb Timelapse

Tryb podstawowy: FOV i regulacja obrazu sg dostepne.
Tryb PRO: ekspozycja, balans bieli, FOV, format i regulacja obrazu sg
dostepne.

: Przytrzymaj ikone, a nastepnie przeciggnij, aby ustawi¢ wspétczynnik przyblizenia.



Menu sterowania

Przeciagnij palcem w dét od krawedzi ekranu, aby przej$¢ do menu sterowania.

1. Tryb niestandardowy
Nacisnij A i e,, aby zapisa¢ biezgcg konfiguracje jako tryb niestandardowy. Zapisz parametry
fotografowania w trybie niestandardowym, aby wykorzystac¢ je bezposrednio do fotografowania
podobnych uje¢. Uzytkownicy moga zapisac do pieciu trybéw niestandardowych.

2. Przycisk Quick Switch
Ustaw tryby dostepne poprzez przycisk Quick Switch: przetaczanie ekranu, tryby niestandardowe, tryb
fotografowania, tryb wideo, Slow Motion, Timelapse, Hyperlapse i Playback. Po wigczeniu komunikatu
gtosowego kamera bedzie wydawac¢ komunikaty gtosowe o trybie fotografowania po naci$nieciu
przycisku Quick Switch w celu zmiany trybu. Gdy kamera jest zainstalowana na kasku lub w innych
trudno dostepnych miejscach, uzytkownicy mogg doktadnie wybra¢ preferowany tryb za pomoca
komunikatu gtosowego.

3. Regulacja jasnosci
Nacisnij i przesun suwak, aby dostosowac jasnos¢.

4. Ustawienia

Funkcja Opis

Gdy Osmo Action 4 jest wytaczony lub znajduje sie w trybie czuwania, uzyj
funkcji SnapShot, aby szybko wigczy¢ urzgdzenie i rozpoczag¢ fotografowanie.
Obstugiwane tryby fotografowania obejmujg zdjecia, wideo, ostatnie ustawienia,

Migawka X X i
wideo, Hyperlapse i tryby niestandardowe.
Po wykonaniu zdjecia kamera wytgczy sie automatycznie po 3 sekundach od
ostatniej aktywnosci.

Podglad Po wigczeniu tej funkcji wigczy sie tylko jeden ekran dotykowy. Naciénij i przesun

pojedynczego ekranu palcem w gére po ekranie dotykowym, aby odblokowac¢ ekran.



Sterowanie gtosowe

Potgczenie OTG

Potaczenie
bezprzewodowe

Kompresja filméw

Dzwiek

Uktad siatki

Kod czasowy

Nazewnictwo plikow
Blokada ekranu
podczas nagrywania

Automatyczne
wytaczanie zasilania

Naci$nij, aby wtaczy¢ sterowanie gtosowe, aby korzystac z kamery za pomoca
polecen gtosowych. Polecenia gtosowe sg dostepne w jezyku chifiskim
(mandarynskim) i angielskim. Polecenia gtosowe w jezyku angielskim obejmujg
wyrazenia: Start Recording, Stop Recording, Take Photo, and Shut Down.

Nacisnij ,OTG Connection” (Potaczenie OTG) i podtgcz kamere do urzadzenia z
systemem Android za pomocg kabla PD typu C do typu C (w zestawie). Dzieki
potgczeniu OTG pliki mogg by¢ przesytane z kamery do urzadzenia z systemem
Android. Uwaga: Potaczenie OTG jest dostepne tylko wtedy, gdy urzadzenie z
systemem Android obstuguje funkcje potaczenia OTG.

Nacisnij, aby sprawdzi¢ informacje o sieci bezprzewodowej, wybra¢ czestotliwos¢
Wi-Fi i zresetowac potgczenie Wi-Fi. Potacz kamere z aplikacjg DJI Mimo, aby
zaktualizowac oprogramowanie.

Nacisnij, aby przetgczy¢ format kompresji filmoéw miedzy opcjami Compatibility
(Kompatybilnos¢) i Efficiency (Wydajnos$¢). W przypadku wybrania opcji
Compatibility filmy bedg zapisywane w formacie H.264 o wyzszej kompatybilnosci.
W przypadku wybrania opgji Efficiency filmy bedg kodowane w formacie HEVC o
mniejszym rozmiarze pliku.

W nastepujgcych sytuacjach dostepna jest tylko opcja Efficiency:

1. Wideo: 4K (4:3) i obstugiwane fps

2. Wideo: 4K (16:9) 120/100fps lub 1080p 240fps.

3. Slow-Mo: 4K 4x lub 1080p 8x.

Nacisnij, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ dzwiek.

Nacisnij, aby wyswietli¢ linie siatki na zdjeciach lub filmach w podgladzie na
2ywo, aby utatwi¢ wypoziomowanie kamery w pionie i poziomie. Dostepne opcje
wyswietlania to siatka, przekgtna oraz siatka + przekatna.

Nacisnij , aby ustawi¢ kod czasowy dla kamery. Podczas ustawiania kodu
czasowego kamera moze by¢ synchronizowana przez ustawienia systemowe.

Kamera moze by¢ réwniez synchronizowana przez synchronizator kodu
czasowego za pomoca portu USB-C.

Nacisnij, aby edytowac zasady nazewnictwa dla folderéw i plikow.

Nacisnij, aby ustawi¢ czas. Po rozpoczeciu nagrywania ekran wytaczy sie po
ustawionym czasie. Nie bedzie to miato wptywu na nagrywanie.

Nacisnij, aby ustawi¢ czas. Po rozpoczeciu nagrywania ekran wytaczy sie po
ustawionym czasie.



Wskazniki LED Wigcz lub wytgcz dwa wskazniki LED urzgdzenia Osmo Action 4.

Kalibracja perspektywy Nacisnij, aby skalibrowa¢ perspektywe zgodnie z komunikatami na ekranie.

Naciénij, aby wigczy¢ funkcje. Kamera bedzie kontynuowac ostatnig transmisje po

Kontynuacja ostatniej

jej zatrzymaniu. Uwaga: Transmisja na zywo jest dostepna wytgcznie w aplikacji

transmisji .
DJI Mimo.
Nacisnij, aby wybra¢ nastepujacy jezyk: angielski, chifnski uproszczony, chinski
Jezyk tradycyjny, japonski, koreanski, tajski, niemiecki, hiszpanski, francuski, wtoski,
rosyjski, brazylijski portugalski, turecki, indonezyjski lub polski.
Data i godzina Nacisnij, aby ustawi¢ date i godzine w kamerze.
Nacisnij i przeciggnij, aby sformatowac karte microSD. Formatowanie spowoduje
Format trwate usuniecie wszystkich danych znajdujgcych sie na karcie microSD. Przed

formatowaniem nalezy wykonac kopie zapasowa wszystkich potrzebnych plikow.

Nacis$nij, aby przywréci¢ ustawienia fabryczne urzadzenia. Spowoduje to

Przywrécenie
ustawien fabrycznych

usuniecie wszystkich biezgcych ustawienr, a kamera zostanie przywrécona do
poczatkowych ustawien fabrycznych i uruchomiona ponownie.

Naciénij, aby wyswietli¢ nazwe urzgdzenia, numer seryjny, wersje
oprogramowania, skrécong instrukcje obstugi i wyswietli¢ rejestr. Nacisnij

Informacje o
urzadzeniu

przycisk ,Export Log” (Eksportuj rejestr), aby wyeksportowac rejestr na karte
microSD. Gdy kamera jest podtaczona do pilota bezprzewodowego GPS do Osmo
Action, uzytkownicy moga wyswietli¢ wersje oprogramowania pilota.

Informacje dotyczace
zgodnosci

Nacisnij, aby wyswietli¢ informacje dotyczace zgodnosci.

Blokada orientacji
Naciénij, aby przetgczy¢ miedzy automatyczng orientacjg a blokada orientacji.

Blokada ekranu
Nacisnij, aby zablokowac ekran. Przeciggnij palcem po ekranie dotykowym w gére, aby odblokowac
ekran.

Sterowanie gtosowe

Nacisnij, aby wigczy¢ sterowanie gtosowe, ktére utatwi uzytkownikowi sterowanie kamerg za pomoca
okreslonych polecen gtosowych. Funkcja sterowania gtosowego jest przydatna podczas uprawiania
sportéw, w ktérych obstuga urzadzenia jest ograniczona, np. podczas jazdy na rowerze lub na nartach.

Petne wyswietlanie przedniego ekranu
Nacisénij, aby wigczy¢ lub wytgczy¢ petne wyswietlanie przedniego ekranu.



Ustawienia parametréw
Przeciagnij palcem w gére od dotu ekranu, aby przejé¢ do ustawier parametréw dla kazdego trybu
fotografowania.

Tryby fotografowania Ustawienia

Zdjecie Ustaw wspotczynnik proporcji i samowyzwalacz.
Ustaw rozdzielczo$¢ wideo i liczbe klatek na sekunde.

Naciénij lewy gérny rég, aby ustawi¢ czas trwania nagrywania w petli.
Podczas nagrywania w petli kamera nagrywa film, nadpisujgc starsze
nagrania nowymi w wybranych odstepach czasu. Uzyj nagrywania w petli,
gdy chcesz uchwyci¢ spontaniczny moment (np. podczas towienia ryb).
Dzieki temu kamera moze kontynuowac nagrywanie, oszczedzajac miejsce
na karcie microSD.

Nacisnij prawy goérny rég, aby wytgczy¢ EIS i wiaczy¢ RockSteady,
RockSteady+, HorizonBalancing lub HorizonSteady. W przypadku réznych
rozdzielczosci i liczby klatek na sekunde mozna wybrac tylko niektére tryby

EIS.
Wideo o L I
Tryby EIS réznig sie wydajnoscig stabilizacji.
*  Wylgczenie: po wybraniu tej opcji nagrywane jest wideo z najwiekszym
wspotczynnikiem FOV.
* RockSteady: stabilizacja materiatu przy zachowaniu dynamiki ruchu, tryb
odpowiedni do nagrywania z perspektywy pierwszej osoby.
* RockSteady+: w poréwnaniu do RockSteady, krawedzie tych obrazéw
zostang bardziej obciete, aby uzyskac lepszg wydajnos¢ stabilizacji.
+ HorizonBalancing: ten tryb koryguje drgania dla kazdego obrotu w
poziomie (45°). W tym trybie obstugiwane jest wideo w rozdzielczosci 4K.
+ HorizonSteady: ten tryb koryguje drgania dla dowolnego obrotu w
poziomie (360°) i blokuje sie na wyréwnanym poziomie w kazdej klatce,
niezaleznie od tego, jak kamera jest zamontowana lub noszona.
Tryb Slow Motion Ustaw rozdzielczo$¢ filméw i wspotczynnik predkosci.
Wybierz tryb Hyperlapse lub Timelapse. W trybie Hyperlapse mozna ustawi¢
wspotczynnik predkosci. W trybie Timelapse mozna ustawic¢ ujecie, czas
Tryb Timelapse odstepu i czas fotografowania.

Nacis$nij prawy gorny rég, aby ustawi¢ rozdzielczos¢ dla trybu Timelapse.



Opis wskaznikéw LED

Kamera Osmo Action 4 posiada dwa wskazniki LED, ktére informujg o tym samym statusie. Mozna je

wigczad i wytgczac.

Wskaznik LED
Swieci stale na zielono
Tymczasowo wytgczony

Miga na zielono

Miga na przemian na
czerwono i zielono

Miga powoli na czerwono
Miga trzy razy na

czerwono

Wskaznik jest wytgczony

Opis statusu
Urzadzenie jest przygotowane do uzytkowania.
Wykonywanie zdjecia.

Kamera Osmo Action 4 taduje sie i jest wytgczona.
Aktualizacja oprogramowania

Nagrywanie filmu wideo

Kamera jest w trakcie wytgczania lub akumulator posiada niski poziom
natadowania.

Btad karty microSD (nie wykryto karty microSD, pamie¢ karty microSD jest
petna lub btad karty microSD)

Wskaznik LED Il

Wskaznik LED |

Przechowywanie zdjec i filméw

Filmy nagrane przez kamere Osmo Action 4 mogg by¢ przechowywane wytgcznie na karcie microSD (brak
w zestawie). Wymagana jest karta microSD klasy UHS-I Speed Grade 3 ze wzgledu na szybkie predkosci
odczytu i zapisu niezbedne dla danych filméw o wysokiej rozdzielczosci. Zdjecia i filmy mozna przesytac¢
do telefonu lub komputera. Szczegdtowe informacje zawiera rozdziat , Przesytanie plikow”.
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Przesytanie plikéw

Przesytanie plikéw do telefonu

Potacz Osmo Action 4 z aplikacjg DJI Mimo, nacisnij ikone podgladu, aby wyswietli¢ zdjecia i filmy. Nacisnij
A, aby pobra¢ zdjecia i filmy. Pliki mozna udostepnia¢ bezposrednio z aplikacji DJl Mimo na platformy
mediéw spotecznosciowych.

Przesytanie plikéw do komputera

Wiacz kamere Osmo Action 4 i podtgcz jg do komputera za pomoca przewodu USB. Po podtgczeniu do
komputera pojawi sie komunikat, aby wybrac typ potgczenia USB na ekranie dotykowym kamery. Nacisnij
JTransfer File” (Przenie$ plik), aby pobra¢ pliki z kamery do komputera. Podczas przesytania pliku kamera

nie moze robic¢ zdje¢ ani nagrywac filmow.

Q + Podtacz ponownie Osmo Action 4 do komputera, jesli transfer plikéw zostanie przerwany.

Polaczenie OTG do przesytania plikéw

W przypadku urzadzen z systemem Android obstugujacych potgczenie OTG, pliki moga by¢ przesytane z
kamery do urzadzenia z systemem Android z potgczeniem OTG.

Podtacz kamere do urzadzenia z systemem Android za pomocg kabla PD typu C do typu C (w zestawie),
korzystajgc z portu USB typu C w kamerze. Po podtgczeniu mozna przegladac i przesytac zdjecia i filmy z
kamery za posrednictwem albumu urzadzenia lub zarzgdzania plikami.

Q + Jedli kamera nie moze automatycznie rozpoznac urzadzenia z systemem Android przy uzyciu
potaczenia OTG, przesur palcem w dét od krawedzi ekranu i przejdz do menu sterowania. Nacisnij
Settings > OTG Connection (Ustawienia > Potgczenie OTG) i uzyj kabla PD typu C do typu C, aby
potaczy¢ kamere z urzadzeniem.
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Tryb kamery internetowej

Osmo Action 4 moze dziatac jako kamera internetowa na komputerze. Wigcz kamere i podtacz jg do
komputera za pomocg przewodu USB-C. Kamera przejdzie w tryb USB. Naci$nij ,Webcam”, aby wejs¢
w tryb kamery internetowej, a kamera bedzie dziata¢ jako Zrédto danych kamery internetowej. W
dolnej czesci ekranu pojawi sig napis ,Webcam”. Nacisnij przycisk migawki/nagrywania, aby rozpocza¢
nagrywanie. Naciénij ikone ,Image Parameter Settings” (Ustawienia parametréw obrazu) po prawej stronie
ekranu, aby ustawi¢ parametry ekspozycji, balansu bieli i FOV. Uzytkownicy moga przeglada¢ nagrane
filmy po wyjsciu z trybu kamery internetowe;j.

Podtaczenie mikrofonu

Osmo Action 4 mozna potaczy¢ z zewnetrznym mikrofonem, w tym DJI Mic lub dowolnymi cyfrowymi
mikrofonami typu-C innych firm, ktére obstugujg 48K/16 bitow.

Wykonaj ponizsze czynnosci (na przyktadzie DJI Mic), aby podtaczy¢ mikrofon:

1. Nacisnij przycisk zwalniajgcy na ostonie portu USB-C i przesun jg w dét. Podnie$ ostone do gory, az
zostanie odtgczona od urzadzenia.

2. Wiacz zasilanie odbiornika i nadajnikéw oraz upewnij sie, ze odbiornik i nadajniki sg potaczone.

3. Podtacz odbiornik do portu USB-C kamery za pomocg adaptera USB-C. Na ekranie pojawi sie ikona
mikrofonu.

4. Nacisnij przycisk tgczenia na nadajniku, aby rozpocza¢ nagrywanie podczas korzystania z nadajnika.

Naci$nij ponownie przycisk taczenia, aby zatrzymac nagrywanie.

Q + Nadajnik i odbiornik s3 domysinie potgczone. Wykonaj ponizsze kroki, aby potaczy¢ urzadzenia,
jedli sg roztaczone.
a. Umie$¢ nadajnik i odbiornik w etui do tadowania, aby potgczy¢ je automatycznie.
b. Wiacz nadajnik i odbiornik, przytrzymaj przycisk taczenia na nadajniku, przeciggnij w dét po
ekranie odbiornika, wybierz ,Settings” (Ustawienia) i przewin. Nastepnie nacis$nij ,Link Device”
(Potgcz urzadzenie), aby rozpoczgc taczenie. Wskaznik LED zaswieci sig na zielono, wskazujac,
Ze potgczenie sie powiodto.
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Aplikacja DJI Mimo

W potaczeniu z aplikacjg DJI Mimo, uzytkownicy mogg monitorowac biezgcy podglad kamery, ustawiac¢
parametry kamery i sterowac kamerg za pomocg urzadzenia mobilnego. Aplikacja DJI Mimo pozwala
uzytkownikowi w petni wykorzysta¢ Osmo Action 4 dzieki szeregowi funkgji, takich jak przesytanie plikow,
edycja i udostepnianie, InvisiStick for Skiing i transmisja na zywo przez Wi-Fi.

Pobieranie aplikacji DJI Mimo

Zeskanuj kod QR, aby pobrac¢ aplikacje DJI Mimo i zapoznac sie z filmami instruktazowymi.

/

\
\\Nihkaqa o Siey https://s.dji.com/guide60 i0S 12.0 lub nowszy  Android 8.0 lub nowszy

Potaczenie z aplikacja DJI Mimo

1. Wigcz kamere Osmo Action 4.

2. Wiacz Wi-Fi i funkcje Bluetooth na urzadzeniu mobilnym.

3. Uruchom aplikacje DJI Mimo, nacisnij [2], a nastepnie postepuj zgodnie z zaleceniami, aby potaczy¢
sie zOsmo Action 4.

+ W przypadku wystapienia btedéw w potaczeniu z aplikacjg DJI Mimo wykonaj ponizsze czynnosci.
a. Upewnij sie, ze zaréwno Wi-Fi, jak i Bluetooth sg wigczone w urzgdzeniu mobilnym.
b. Upewnij sie, ze aplikacja DJI Mimo posiada najnowsza wersje oprogramowania.
c. Przeciaggnij palcem w dét od krawedzi ekranu, aby wej$¢ do menu sterowania, wybierz
.Wireless Connection” (Potaczenie bezprzewodowe) >, Reset Connection” (Resetuj potaczenie).
Kamera zresetuje wszystkie potgczenia i hasta Wi-Fi.
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Ekran giéwny aplikacji DJl Mimo
Uruchom DJI Mimo i przejdz do ekranu gtéwnego.

DJIMIMO

&ljp 0sMO ACTION 3
he Edge

Academy

Learn advanced techniques and get
inspiration

Enter Academy

ShotGuides

~f s
i ¢
.
| -,

[6] Urzadzenie: nacisnij, aby potgczyc sie z Osmo Action 4. Po potgczeniu aplikacja DJI Mimo przejdzie
do podgladu kamery.

) Academy: nacisnij, aby zobaczy¢ filmy instruktazowe i instrukcje obstugi.

] Edytor Al: udostepnia kilka szablonéw do edycji zdje¢ lub filmow.

() Ekran gtéwny: naciénij, aby powréci¢ do ekranu gtéwnego.

1 Album: przegladaj filmy i zarzadzaj nimi z telefonu lub urzadzenia DJI.

Edytor: nacisnij, aby edytowac zdjecia lub filmy na Osmo Action 4, lub importowac i edytowac je

na urzadzeniu mobilnym.

Profil: zarejestruj sie lub zaloguj na konto DJI. Zobacz prace, ustawienia, sprawdz polubienia i

obserwujacych, wysytaj wiadomosci do innych uzytkownikéw i potacz sie z DJI Store.

Q
=}
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Podglad kamery

Wyswietlany podglad kamery moze sie rézni¢ w zaleznosci od trybu fotografowania. Ten ekran stuzy
wytgcznie jako odniesienie.

PHOTO

VIDEO
o

F3
=]
1=
5
=
H
S

1. Strona gtéwna

) : nacisnij, aby powréci¢ do ekranu gtéwnego.
2. Wi-Fi

= : wyéwietla potaczenie Wi-Fi.

tad

3. Poziom lia aku latora

3 : wyswietla aktualny poziom natadowania akumulatora Osmo Action 4.

4. Informacje o karcie microSD
1 59:59 : wyswietla pozostata liczbe zdje¢, ktére mozna zrobi¢ lub czas trwania filmu, ktéry mozna
nagrac zgodnie z biezacym trybem fotografowania.

5. Tryb niestandardowy
& : nacisnij L i nacisnij e, aby zapisac¢ biezgcg konfiguracje jako tryb niestandardowy. W trybie
niestandardowym mozna zapisa¢ parametry fotografowania, ktérych mozna nastepnie uzywac
bezposrednio do fotografowania podobnych scen. Uzytkownicy moga zapisa¢ do pieciu trybow
niestandardowych.

6. Przycisk migawki/nagrywania
. : nacisnij, aby zrobi¢ zdjecie lub rozpoczag¢ badz zatrzymac nagrywanie wideo.
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7. Tryby fotografowania
Przewin, aby wybrac tryb fotografowania.

Tryby fotografowania Opis
UZzywaj trybu Hyperlapse do nagrywania ptynnych filméw poklatkowych,
Tryb Hyperlapse gdy kamera. jestw ruclhu. (n.p: w samock.lodlzie lub trzymana w reku). Naciénij
Odtwarzanie, aby wyswietli¢ podglad filméw poklatkowych natychmiast po
ich zarejestrowaniu.

Uzywaj trybu Timelapse do nagrywania filméw poklatkowych, gdy kamera
jest zamontowana i nieruchoma. Trzy predefiniowane ustawienia trybu

Tryb Timelapse Timelapse sg przeznaczone dla typowych scen, takich jak thumy, chmury i
zachod storica. Uzytkownicy mogg réwniez zoptymalizowac interwat i czas
trwania nagrywania filméw poklatkowych.

Tryb nagrywania filméw w zwolnionym tempie 4x lub 8x. W trybie Slow
Motion kamera nagrywa film z duza liczba klatek na sekunde, a podczas
odtwarzania spowalnia materiat do 4x lub 8x normalnej predkosci. Tryb
Slow Motion wychwytuje niewidoczne szczegdty, co jest doskonatym
rozwigzaniem w przypadku ujec¢ o szybkim tempie. Uwaga: podczas
korzystania z trybu Slow Motion dZzwiek nie bedzie nagrywany. Plik audio
jest przechowywany jako oddzielny plik i ma takg sama $ciezke jak filmy,
ktére mozna przenies¢ na komputer.

Tryb Slow Motion

Wideo Nagrywanie wideo.

Zdjecie Wykonanie zdjecia natychmiastowo lub z samowyzwalaczem.

Osmo Action 4 obstuguje transmisje na zywo na platformy live stream,

Tryb Live Stream takie jak YouTube i Facebook.

8. Podglad zdjec i filméw
[=1: nacisnij, aby wyswietli¢ podglad zdjec i filmdw natychmiast po ich zrobieniu.

9. Ustawienia
« « o : Ustaw wybrany tryb fotografowania jako tryb podstawowy lub tryb Pro. Po wtaczeniu trybu Pro
dostepnych jest wigcej ustawien, w tym wspotczynnik FOV, format, ekspozycja i balans bieli. Podczas
uzywania réznych trybéw fotografowania mozna ustawic rézne parametry.

10. Parametry fotografowania
s wyswietla parametry biezacego trybu fotografowania. Naci$nij, aby ustawi¢ parametry.

11. Zoom
‘wyswietla biezgcy wspotczynnik przyblizenia. Umies¢ dwa palce na ekranie i oddal je od siebie,
aby powiekszy¢ lub przybliz, aby pomniejszy¢.
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Konserwacja

Aktualizacja oprogramowania

Wersja oprogramowania Osmo Action 4 jest aktualizowana przy uzyciu aplikacji DJI Mimo.

Upewnij sie, ze poziom natadowania akumulatora Osmo Action 4 wynosi co najmniej 15% przed
aktualizacja wersji oprogramowania. Podtgcz Osmo Action 4 do aplikacji DJl Mimo. Jesli dostepna jest nowa
wersja oprogramowania, uzytkownicy zostang powiadomieni przez DJI Mimo. Zaktualizuj oprogramowanie
sprzetowe zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Aktualizacja trwa okoto 2 minut.

Uzytkowanie pod woda

Kamera Osmo Action 4 moze by¢ uzytkowana pod woda na gtebokosci do 18 m. W potaczeniu z
wodoodporng obudowg Osmo Action 60m, urzadzenie moze pracowac pod wodg na gtebokosci do 60
m. Podczas korzystania z urzgdzenia w wodzie nalezy przestrzegac¢ nastepujgcych srodkéw ostroznosci.

1. Przed wtozeniem akumulatora upewnij sie, ze komora akumulatora i akumulator sg catkowicie suche
i czyste. W przeciwnym razie moze to wptynac na wtasciwosci i stopienh wodoodpornosci akumulatora.
Upewnij sie, Ze ostona komory akumulatora jest solidnie zamocowana po umieszczeniu akumulatora.
Uwaga: przy prawidtowym montazu ostony komory akumulatora, czerwone oznaczenia na jego
spodzie nie beda widoczne.

2. Upewnijsie, ze ostona portu USB-C jest czysta i domknieta przed uzyciem. W przeciwnym razie wptynie
to na stopiert wodoodpornosci urzadzenia.

3. Przed uzyciem nalezy upewnic sig, ze ostona obiektywu jest czysta i zamknieta. W przeciwnym razie
wptynie to na wodoszczelno$¢ urzadzenia. Upewnij sie, ze ostona obiektywu i obiektyw sg suche i
czyste. Ostre lub twarde przedmioty moga uszkodzi¢ obiektyw i wptyng¢ na dziatanie urzgdzenia.
Upewnij sie, ze ostona obiektywu jest dobrze zamocowana.

4. Kamera Osmo Action 4 nie jest wodoodporna, dopéki pokrywa komory akumulatora, pokrywa portu
USB-C i pokrywa ochronna obiektywu nie sg solidnie zamontowane i przymocowane. Kamera NIE
jest wodoodporna, gdy uzywana jest z Osmo Action Lens Hood

5. Unikaj skakania do wody z duzg predkoscig podczas uzytkowania Osmo Action 4. W przeciwnym
razie uderzenie moze spowodowac przedostanie si¢ wody. Przed skokiem do wody upewnij sig, ze
kamera jest prawidtowo zabezpieczona.

6. Nie uzywaj Osmo Action 4 w poblizu gorgcych Zzrédet lub w ekstremalnych $rodowiskach wodnych.
Nie dopuszczaj do kontaktu Osmo Action 4 ze zracymi lub nieznanymi substancjami.

7. Po uzyciu kamery pod wodg nalezy optukac jg czysta woda. Przed ponownym uzyciem pozostaw ja
do naturalnego wyschniecia. Nie nalezy suszy¢ kamery gorgcym powietrzem za pomocq suszarki
do wtoséw, w przeciwnym razie membrana mikrofonu i woudowana membrana pekng, a kamera
utraci wodoodpornosc.

Zatéz wodoodporng obudowe na Osmo Action 4, gdy uzywasz urzgdzenia podczas nurkowania,
surfowania, przebywania pod wodg przez dtuzszy czas lub w innych sytuacjach zwigzanych z duzym
uderzeniem wody. Przestrzegaj nastepujacych srodkéw ostroznosci podczas uzywania urzgdzenia z
wodoodporng obudowa:
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Upewnij sie, Ze gumowa ostona jest czysta i doktadnie przymocowana przed rozpoczeciem
uzytkowania.

Upewnij sig, ze obudowa wodoodporna jest catkowicie sucha (aby uzyskac najlepsze rezultaty, umies¢
w niej filtr przeciwmgielny podczas uzytkowania), a zatrzask jest zabezpieczony.

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy umiesci¢ wodoodporng obudowe pod woda na okoto piec¢
minut, aby zapewnic jej prawidtowe dziatanie.

Optucz obudowe pod biezacg wodg, aby zapobiec korozji po uzytkowaniu w morzu.

+ Ekrany dotykowe Osmo Action 4 mogg by¢ obstugiwane, jesli ich powierzchnia jest zwilzona.

+ Ekrany dotykowe nie moga by¢ uzywane pod wodg. Uzytkownicy mogg naciskac przyciski
kamery, aby rozpocza¢ nagrywanie. Przycisk migawki/nagrywania jest automatycznie wytaczany,
gdy kamera jest uzywana bez wodoodpornej obudowy Osmo Action na gtebokosci wiekszej
niz 14 m.

Czyszczenie

Wyczysc¢ ostone obiektywu wodg lub za pomoca patyczka do czyszczenia obiektywow, sprezonego
powietrza do obiektywdw lub Sciereczki do czyszczenia obiektywéw. Podczas wymiany ostony
obiektywu nalezy upewnic sig, ze kamera jest sucha. Po uzyciu Osmo Action 4 w wodzie, pozwol
kamerze wyschna¢ przed ponownym uzyciem. Zapobiegnie to przedostawaniu si¢ wody do
ostony obiektywu i zaparowywaniu obiektywu. NIE zdejmuj czesto ostony obiektywu, aby unikngé
gromadzenia sie w niej kurzu, ktéry moze wptyna¢ na jako$¢ nagrywania.

Wyczys¢ obiektyw za pomocg patyczka do czyszczenia obiektywéw, sprezonego powietrza lub
Sciereczki do czyszczenia obiektywow.

Wyczy$¢ akumulator i komore akumulatora czystg, suchg szmatka. Upewnij sig, ze gniazda
szybkoztgczki na kamerze sg oczyszczone z kurzu i piasku podczas mocowania adaptera szybkoztgczki.

Uzytkowanie akumulatora

Nie uzywaj akumulatoréw innych niz DJI Osmo. Nowe akumulatory mozna zakupi¢ na stronie www.
dji.com. Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za wszelkie usterki lub uszkodzenia spowodowane
uzyciem innego akumulatora niz DJI Osmo.

Akumulator powinien by¢ uzytkowany w temperaturach od -20° do 45°C. Uzytkowanie akumulatora w
temperaturze powyzej 45° C moze doprowadzi¢ do pozaru lub wybuchu. Przed uzyciem akumulatora
w $rodowisku o niskiej temperaturze zaleca sie petne natadowanie akumulatora w $rodowisku o
optymalnej temperaturze. tadowanie akumulatora w odpowiedniej temperaturze moze przedtuzy¢
jego zywotnos¢.

Wydajnos$¢ akumulatora ulegnie pogorszeniu, jedli nie bedzie on uzytkowany przez dtuzszy czas.
Raz na trzy miesigce nalezy catkowicie roztadowac i natadowac akumulator, aby utrzymac go w
prawidtowym stanie technicznym.

Wyjmij akumulator z Osmo Action 4 i przechowuj go w wielofunkcyjnym etui na akumulator Osmo
Action, gdy planujesz go przechowywac przez dtuzszy czas.
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Wysiegnik teleskopowy
Osmo 1,5m

.5m

1. Podczas uzywania nalezy odpowiednio wyregulowac dtugos¢ wysiegnika
teleskopowego.

2. NIE NALEZY upuszcza¢ ani uderza¢ wysiegnika teleskopowego podczas
uzywania, aby unikna¢ jego uszkodzenia.

3. NIE NALEZY gwattownie potrzasa¢ wysiegnikiem teleskopowym, gdy
jest on potaczony z kamera, aby unikna¢ jego uszkodzenia.

4. Po uzyciu pod woda nalezy przeptukac wysiegnik czystg wodg w celu
usuniecia piasku.

5. NIE uzywaj wysiegnika podczas burzy, aby unikna¢ uderzenia piorunem.

Mocowanie z przegubem
kulowym Osmo
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Obudowa wodoodporna
Osmo Action 60m

Uchwyt wypornosciowy
DJI Floating Handle

Mocowanie na
przyssawke Osmo Action

Uchwyt podbrédkowy do
kasku Osmo Action
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Mocowanie na klatke
piersiowg Osmo Action

Uchwyt na kierownice
Osmo Action

Pilot bezprzewodowy
GPS do Osmo Action

Wsparcie dla urzadzen DJI bedzie stale aktualizowane. Petna lista znajduje sie na stronie https://www.

dji.com/osmo-action-4.
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Zatgcznik

Specyfikacja

Wymiary
Waga

Wodoodpornosé¢

Liczba mikrofonéw
Ekrany dotykowe

Obstugiwane karty SD

Zalecane karty microSD

Matryca

Obiektyw

Zakres I1SO

Czas otwarcia migawki

Maks. rozdzielczos¢ zdjec

Zoom

Tryby zdje¢

Standardowe nagranie

Tryb Slow Motion
Tryb Hyperlapse

Tryb Timelapse

70.5%44.2x32.8 mm (D x S x W)

145¢

18 m ! bez obudowy wodoodpornej, 60 m z obudowa
wodoodporng

3

Ekran przedni: 1,4 cala 323 ppi 320x320

Ekran tylny: 2,25 cala 326 ppi 360x640

Jasnos$¢ przedniego/tylnego ekranu: 75050 cd/m?
microSD (do 512 GB)

Zalecane modele:

SanDisk Extreme Pro 32GB V30 A2 UHS-I Speed Grade 3
Kingston Canvas Go!Plus 64GB UHS-I Speed Grade 3
Kingston Canvas Go!Plus 128GB UHS-I Speed Grade 3
Kingston Canvas React Plus 64GB UHS-II Speed Grade 3
Kingston Canvas React Plus 128GB UHS-Il Speed Grade 3
Kingston Canvas React Plus 256GB UHS-II Speed Grade 3
Lexar Pro 256GB SDXC UHS-1 V30 R160/W120 (1066x)
Lexar Pro 512GB SDXC UHS-I V30 R160/W120 (1066x)

1/1,3-calowa CMOS

FOV: 155°

Przystona: f/2.8

Zakres ostrosci: 0,4 m do «

Zdjecia: 100-12800

Wideo: 100-12800

Zdjecia: 1/8000-30 s

Wideo: 1/8000 s do limitu klatek na sekunde
3648x2736

Zoom cyfrowy

Zdjecia: 4x

Wideo: Maks. 2x

Tryb Slow Motion/Timelapse: niedostgpne
Pojedynczy: Okoto 10 MP

Z samowyzwalaczem: Wyt/0,5/1/2/3/5/10 s

4K (4:3): 3840%x2880@24/25/30/48/50/60fps
3840%2160@100/120fps

4K (16:9): 3840%x2160@24/25/30/48/50/60fps
2.7K (4:3): 2688x2016@24/25/30/48/50/60fps
2.7K (16:9): 2688x1512@100/120fps

2.7K (16:9): 2688x1512@24/25/30/48/50/60fps
1080p (16:9): 1920x1080@100/120/200/240fps
1080p (16:9): 1920x1080@24/25/30/48/50/60fps
4K: 4x (120fps)

2.7K: 4x (120fps)

1080p: 8x (240fps), 4x (120fps)
4K/2.7K/1080p: Auto/x2/x5/x10/x15/x30

4K/2.7K/1080p@30fps
Interwaty: 0,5/1/2/3/4/5/6/8/10/15/20/25/30/40 s
Czas trwania: 5/10/20/30 min, 1/2/3/5 godzin, «
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Stabilizacja

Maks. bitrate wideo
Format zdje¢
Format wideo

EIS[2]:
RockSteady 3.0
RockSteady 3.0+
HorizonBalancing
HorizonSteady
130 Mbps
JPEG/RAW

MP4 (H.264/HEVC)

Pojemnos¢ wbudowanej pamieci Kamera nie posiada wbudowanej pamieci masowej, ale jej

masowej
Wyjscie audio

Rodzaj

Pojemnos¢

Pojemno$¢ nominalna
Napiecie

Temperatura robocza
Temperatura fadowania
Czas pracy

Czestotliwos¢ robocza Wi-Fi
Protokét Wi-Fi
Moc transmisji Wi-Fi (EIRP)

Czestotliwos$¢ robocza Bluetooth
Moc transmisji Bluetooth (EIRP)
Protokét Bluetooth

pojemnos¢ mozna rozszerzy¢ poprzez wiozenie karty microSD.

48 kHz 16-bit; AAC

LiPo 1S

1770 mAh
6.8 Wh
3.85V

-20° do 45° C
5°do 40° C
160 minut®!

2.4000-2.4835 GHz

5.150-5.250 GHz

5.725-5.850 GHz

802.11 a/b/g/n/ac

2.4 GHz: <15 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5.1 GHz: < 16 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5.8 GHz: < 14 dBm (FCC/CE/SRRC)
2.400-2.4835 GHz

<3dBm

BLE 5.0

1 Przed uzywaniem nalezy zamkng¢ pokrywe komory akumulatora i pokrywe portu USB-C, a nastepnie dokreci¢

pokrywe ochronng obiektywu. Wskazane jest zainstalowanie wodoodpornego etui w przypadku dtugotrwatego

fotografowania pod wodg lub w Srodowiskach o wysokim cignieniu wody. Osmo Action 4 i jej wodoodporne etui

posiadaja klase wodoszczelnosci IP68. Nie uzywaj kamery w goracych zrédtach lub ekstremalnych srodowiskach

podwodnych, ani nie pozwél jej na kontakt z zracymi lub nieznanymi ptynami.
ZIEIS nie jest obstugiwany w trybach Slow Motion i Timelapse. Funkcja HorizonSteady jest dostepna tylko wtedy,
gdy rozdzielczo$¢ wideo wynosi 1080p (16:9) lub 2,7K (16:9), a liczba klatek na sekunde wynosi 60 klatek na sekunde

lub mniej. Funkcja HorizonBalancing jest dostepna tylko wtedy, gdy rozdzielczo$¢ wideo wynosi 1080p (16:9), 2,7K

(16:9) lub 4K (16:9), a liczba klatek na sekunde wynosi 60 fps lub mniej.
[3] Testowano w temperaturze pokojowej (25°C) i 1080p/24fps (16:9), z wiaczong funkcja RockSteady, wytaczonym

Wi-Fi i wytgczonym ekranem. Dane te stuzg wytgcznie jako odniesienie.
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WARUNKI GWARANCJI P RODUK TOW MARKI DJI

Gwarant: SZ DJI BaiWang Technology Co, Building No.1.2.7.9,Baiwang Creative Factory, No.1051,Songbai
RoadNanshan XiliDistrictShenzhenChina

Dystrybutor: Firma INNPRO Robert Btedowski, - Dystrybutor produktow DJI na terenie Polski oraz Rekomen-
dowany Serwis Produktéw Marki DJI

1. Okres Gwarancji wynosi:
a) 24 miesiace od daty sprzedazy (zgodnie z data na dowodzie zakupu). Zasieg terytorialny ochrony gwa-
rancyjnej dotyczy catego terytorium Polski.
b) 12 miesiecy od daty sprzedazy na czesci oraz akcesoria podlegajace zuzyciu takie jak: akumulatory,
kable, obudowy, $migta.
2. Dystrybutor jest jednoczesnie posrednikiem w realizacji zgtoszen gwarancyjnych miedzy nabywca a Gwa-
rantem.
3. Warunkiem przyjecia produktu do naprawy gwarancyjnej jest dostarczenie przez nabywce urzadzenia
pochodzacego z dystrybucji INNPRO do siedziby sprzedawcy wraz z widocznym numerem seryjnym oraz
waznym dowodem zakupu (paragon, rachunek uproszczony, faktura VAT). Serwis gwarancyjny moze odmowic
wykonania naprawy gwarancyjnej w przypadku stwierdzenia niezgodnosci danych zawartych w powyzszych
dokumentach.
4. Gwarant zapewnia, ze kazdy zakupiony produkt marki DJI bedzie wolny od wad materiatowych i wad
produkcyjnych podczas normalnego uzytkowania w okresie gwarancyjnym, zgodnego z opublikowanymi
materiatami dotyczacymi produktu. Materiaty opublikowane przez DJI obejmuja miedzy innymi podrecznik
uzytkownika, instrukcje obstugi, wskazéwki bezpieczenistwa, specyfikacje, powiadomienia w aplikacji i ko-
munikaty serwisowe.
5. Gwarancja objete sa wytacznie wady spowodowane wadami tkwiacymi w sprzedanym produkcie.
6. Gwarancja nie obejmuje:
Jakiejkolwiek wady powstatej w wyniku niewtasciwego uzytkowania produktu, w szczegélnosci, niezgodnego
z instrukcja obstugi badz przepisami bezpieczenstwa.
Mechanicznego uszkodzenia produktu i wywotanej w nim wady.
Jakiejkolwiek wady powstatej w wyniku napraw wykonanych przez podmioty nieupowaznione (w tym przez
nabywce).
Uszkodzenia lub wadliwego dziatania spowodowanego niewtasciwa instalacja urzadzen, wspotpracuja-
cych z produktem.
Uszkodzenia w skutek Katastrofy lub obrazen od ognia spowodowanych czynnikami nieprodukcyjnymi,
w tym, ale nie wytacznie btedami operatora.
Uszkodzen spowodowanych nieautoryzowanymi modyfikacjami, demontazem lub otwieraniem obudowy,
niezgodnie z oficjalnymi instrukcjami uzytkowania.
Uszkodzert spowodowanych nieprawidtowa instalacja, nieprawidtowym uzytkowaniem lub dziataniem
niezgodnym z oficjalnymi instrukcjami uzytkowania.
Uszkodzen spowodowanych przez nieautoryzowanego dostawce ustug.
Uszkodzen spowodowanych nieautoryzowanymi modyfikacjami obwoddw i niedopasowaniem lub nie-
wiasciwym uzyciem akumulatora i tadowarki.
Uszkodzen spowodowanych lotami, w ktérych nie zastosowano sie do zalecen w oficjalnych instrukcjach
uzytkowania.



Uszkodzen spowodowanych uzytkowaniem produktu w ztej pogodzie (np. przy silnych wiatrach, deszczu
lub burzach piaskowych itp.)

Uszkodzen spowodowanych uzy iem produktu w § , w ktorym wystepuja

zaktdcenia elektromagnetyczne (tj. na obszarach wydobywczych lub w poblizu wiez transmisji radiowej,
przewodow wysokiego napiecia, stacji energetycznych itp.)

Uszkodzen spowodowanych uzytkowaniem produktu w $rodowisku, w ktérym wystepuja zakt6cenia
z innych urzadzen bezprzewodowych (tj. aparatur, bezprzewodowego sygnatu wideo, sygnatu Wi-Fi itp.)
Uszkodzer spowodowanych uzytkowaniem produktu przy masie wigkszej niz bezpieczna masa startowa,
ktora okreslono w instrukcji uzytkowania.

Uszkodzen spowodowanych przez wymuszony lot, gdy el sa zuzyte lub t
Uszkodzer spowodowanych przez problemy z niezawodnoscia lub kompatybilnoscig podczas korzystania
Z nieautoryzowanych czesci.

Uszkodzen spowodowanych dziataniem urzadzenia przy stabo natadowanym lub uszkodzonym akumu-
latorze.

Nieprzerwanego lub wolnego od btedéw uzytkowania produktu.

Utraty lub uszkodzenia danych przez produkt.

Wszystkich programéw, dostarczonych wraz z produktem lub zainstalowanych pézniej.

Awarii lub uszkodzen spowodowanych przez produkty stron trzecich, w tym te, ktére DJI moze dostarczy¢
lub zintegrowac z produktem DJI na zadanie.

Uszkodzen wynikajacych z pomocy technicznej innej niz DJI

Produktéw lub czesci ze zmieniong etykieta identyfikacyjna lub, z ktérych usunieto etykiete identyfika-
cyjna.

Czesci i akcesoriow podlegajacych normalnemu zuzyciu w czasie eksploatacji, w szczegélnosci zarysowan,
trudno do usuniecia zabrudzen, wytarcia napiséw, akumulatoréw, itp.

Czynnosci wymienionych w instrukcji obstugi, przeznaczonych do wykonania przez uzytkownika.
Uszkodzeri powstatych w przypadku zdarzen losowych, takich jak pozar, powddz, przepiecia sieci ener-
getycznej, wytadowania elektryczne, zalanie, dziatanie srodkéw chemicznych oraz innych czynnikéw ze-
whnetrznych, powodujacych np. korozje czy plamy.

7. Gwarancja ot bezptatna wymi; czesci iennych potrzebnych do naprawy oraz robocizne
w okresie gwarancji. Usterki ujawnione w okresie gwarancji moga by¢ usuwane tylko przez autoryzowany lub
oficjalny serwis Gwaranta w mozliwie jak najkrétszym terminie, nie dtuzszym nie 60 dni roboczych.

8. Czas trwania naprawy gwarancyjnej uwarunk jest rodzajem oraz usterek, a takze dostep-
noscia czesci serwisowych. Do czasu trwania ustugi serwisowej nie wlicza sie okresu, kiedy Gwarant nie moze
podjac sie realizacji ustugi serwisowej z przyczyn lezacych po stronie kupujacego lub po stronie oficjalnego
serwisu marki DJI.

9. W ramach napraw gwarancyjnych, Gwarant realizuje naprawy sprzetu DJI posiadajacego gwarancje DJI
samodzielnie lub za posrednictwem oficjalnego serwisu DJI na terenie UE.

10. Klient zobowiazany jest do dostarczenia sprzetu w petni zab onego przed L liami podczas
transportu, jesli zachodzi koniecznos¢ dostarczenia sprzetu do sprzedawcy. W innym przypadku ryzyko uszko-
dzenia sprzetu podczas transportu ponosi klient.

11. W przypadku stwierdzenia usterki klient powinien zgtosic usterke w miejscu zakupu.

12. Jezeli wysytka produktu z Serwisu do nabywcy jest realizowana za posrednictwem firmy kurierskiej,
nabywca zobowiazany jest do dzenia stanu sprzetu w obecnosci przedstawiciela firmy kurierskiej, na
prosbe nabywcy. Sporzadzi protokét szkody, stanowiacy wytaczng podstawe do dochodzenia ewentualnych
roszczen reklamacyjnych. Jezeli nabywca nie przekazat serwisowi danych adresowych wysytka po naprawie
nie bedzie realizowana. Jezeli zgtaszajacy z jakichkolwiek przyczyn odméwi odbioru przesytki (z wytaczeniem
przesytek uszkodzonych w transporcie z waznym protokotem szkody), przesytka zostanie zwrécona do serwi-
su, a ponowna wysytka produktu z serwisu do nabywcy odbedzie sie na koszt nabywcy.

13. Nabywcy przystuguje prawo do wymiany sprzetu na nowy jezeli producent stwierdzi na pi$mie iz usuniecie
wady jest niemozliwe. Sprzet podlegajacy wymianie musi by¢ kompletny. W razie dostarczenia zdekompleto-
wanego zestawu, koszty brakujacego wyposazenia ponosi nabywca.
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14. Jezeli zostanie ujawniona usterka w elemencie zestawu, nalezy dostarczy¢ do serwisu urzadzenie jak i do-
wod zakupu catego zestawu.
15. Podczas $wiadczenia ustug gwarancyjnych, Gwarant odpowiada za utrate lub uszkodzenie produktu tylko
gdy jest on w jego posiadaniu.
16. Jedli urzadzenie ujawni wady w ciggu (7) dni od daty zakupu i zostana one potwierdzone przez Serwis,
Gwarant dotozy wszelkich staran aby produkt zostat wymieniony na nowy, wolny od wad w czasie 14 dni
roboczych w ramach gwarancji DOA. Gwarant zastrzega sobie prawo do odmowy realizacji wymiany DOA
w przypadku brakéw magazynowych.
17. Ustuga gwarancji DOA nie zostanie zrealizowana jesli:

* Produkt zostat dostarczony do Gwaranta po ponad (7) dniach kalendarzowych od jego zakupu.
Dowod zakupu, paragony lub faktury nie zostaty dostarczone razem z urzadzeniem lub istnieje podejrze-
nie, ze zostaty sfatszowane lub przerobione.
Produkt dostarczany do Gwaranta w celu wymiany nie obejmuje wszystkich oryginalnych akcesoriéw,
dodatkow i opakowar lub zawiera przedmioty uszkodzone z winy uzytkownika.
Po przeprowadzeniu wszystkich odpowiednich testéw przez Gwaranta, produkt nie bedzie zawierat zad-
nychwad.
Jakikolwiek btedy lub uszkodzenie produktu spowodowane bedzie przez nieautoryzowane uzycie lub mo-
dyfikacje produktu, takich jak ekspozycja na wilgo¢, wprowadzanie ciat obcych (wody, oleju, piasku, itd.)
lub niewtasciwego montazu lub eksploatacji.
Etykiety produktéw, numery seryjne, znaki wodne itp. wykazuja oznaki sabotazu lub zmiany.
Uszkodzenia sa spowodowane przez niekontrolowane czynniki zewnetrzne, w tym pozary, powodzie, silne
wiatry lub uderzenia pioruna.
18. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za:
Utrate lub ujawnienie jakichkolwiek danych w tym informacji poufnych, informacji zastrzezonych lub informa-
cji osobistych zawartych w produkcie.
Obrazenia ciafa (w tym $mierc), szkody majatkowe, osobiste lub materialne spowodowane uzyciem produktu
niezgodnie z instrukcja obstugi.
Skutki prawne i inne nastepstwa wywotane niedostosowaniem uzytkownika do przepiséw prawa na terenie
Polski i innych krajow.
19. Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw
o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej w przypadku kiedy nabywca jest konsumentem. Jesli kupujacy jest przed-
siebiorca, rekojmia zostaje wykluczona Zgodnie z art. 558 § 1 Kodeksu Cywilnego.

INNPRDE

INNPRO Robert Btedowski Sp. z 0.0.
ul. Rudzka 65¢
44-218 Rybnik
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Uproszczona deklaracja zgodnosci

Producent: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD.
Adres: 14th floor, West Wing, Skyworth Semiconductor Design Building
NO.18 Gaoxin South 4th Ave, Nanshan District, Shenzhen, Guangdong, China

Produkt: DJI Osmo Action 4
Model:

Czestotliwo$c¢ radiowa: 2.4000-2.4835 GHz, 5.150-5.250 GHz, 5.725-5.850 GHz
Maks. moc czestotliwosci radiowej: 2.4 GHz: < 15 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC); 5.1 GHz: < 16 dBm (FCC/CE/
SRRC/MIC); 5.8 GHz: < 14 dBm (FCC/CE/SRRC)

Wyréb jest zgodny z dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/53/UE z dnia 16 kwietnia 2014
r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich dotyczacych udostepniania na rynku

urzadzen radiowych i uchylajacg dyrektywe 1999/5/WE.

Deklaracja zgodnosci dostepna na stronie internetowej:
https://files.innpro.pl/DJl
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Ochrona srodowiska

)¢

q3

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze
by¢ umieszczany tacznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce
i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie,
zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego
i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujacymi
przepisami ochrony $rodowiska dotyczacymi usuwania odpadéw. Szczegétowe informacje
na ten temat mozna uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie,
w ktérym produkt zostat zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejécia Unii Europejskiej (UE),
dotyczacych zagadnien zwigzanych z bezpieczerstwem uzytkowania, ochrong zdrowia

i ochrong $rodowiska, okreslajacych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.
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Wsparcie DJI

WL
Skontaktuj sie

z pomoca techniczng DI
https://www.dji.com/support

Tred¢ dokumentu moze ulec zmianie.

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych niniejszego dokumentu prosimy o kontakt z DJI poprzez
wystanie wiadomosci na adres DocSupport@dji.com.

&ljr i OSMO sa znakami towarowymi firmy DJI.
Copyright © 2023 DJI OSMO Wszelkie prawa zastrzezone.
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